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CERTIFICO E DOU FE para os devidos fins que nesta data me foi apresentado um documento em idioma
INGLES, o qual traduzo para o vernaculo no seguinte teor:

[consta logotipo]
INVENTRONICS
Inventronics (Hangzhou) , Inc
/[consta idioma estrangeiro]
/[consta idioma estrangeiro]
459
F LK) (310052)
A %y 777 Tel.: 86-571-56565800
: - Fax: 86-571-86601139
) http'n'www inventronics-co.com

: I[consta idioma estrangeiro] -
ESPEC]FlCAGAO PARA APROVACAO

CLIENTE/[consta idioma estrangeiro] -/ : . UNICOBA ENERG[A‘ S.A.

P.N. DO CLIENTE/[consta idioma estrangeiro] :
MODELO N°. /[consta’idioma estrangeiro] : EUK-0758105DT UCO1

N° DO MODELO DO CLIENTE/[consta idioma estrangeiro] :
DATA DA AM OSTRAI[oonsta ldloma estrangenro]

ASSINATURA AUTORIZADA DO CLIENTEl[consta |d|oma estrangeirn]
M.

Por gentileza, devolva uma cépla da “ESPECIFICAGAO PARA APROVAGAO“ com sua assinatura
de aprovacao. / v
/[consta |d|oma estrangelro}

Inventronics (Hangzhou), lnc. 5|
/[consta idioma estrangeiro]

Endereco R&D: Building A Inventronics Sclence and Technology Park #459 Jianghong Road, Binjiang
District, Hangzhou, Zhejiang 310052 Republica Popular da China. = \°

Endereco do Fabricante; NO.88 /South- Huancheng | Road. Economic. Development Zone of
TonglLu, TongLu County,Zhejiang 310052, RepublicaPopular da’'China.

Tel.: 86-571-56565800
Fax: 86-571-86601139
E-mail: sales@inventronics-co.com

Preparado por: Verificado por: Aprovado por:
/[consta idioma . /[consta idioma /[consta idioma
estrangeiro] estrangeiro] estrangeiro]
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Histérico de Revisao/[consta idioma estrangeiro]

Rev. Data Descrigdo da Revisdo Revisor Aprovagiao do Data de
Cliente Aprovacgao
Primeira Emissdo/[consta |d|oma AL
V1.0| 27.03.2018 estrangeiro] \ \ Anna Xiao/
1. Atualizagio do Desenho do F;olulo ficonsta -'; o BN
idioma estrangeiro] ..\ AW\ Vi <5 0=y
2. Atualizaggo'do Dasenho , _cénlcol [oonsta \ | Xl

idioma estrangeiro]..;
3.  Atualizago dal Eﬁge em entrada de 120w
120V/[consta idioma estrangeiro] \

v2.0l 01.09.2018/4. Atuallzar,ﬂo da. Eﬁménma em entrada de 220W :
220V {consta ldloma estrangetro]

5. 'Atualizagdo da Eficiéncia em entrada de 277\!
![consta idioma estrangeiro] ok =ai
6.~ Inclusio.da Temperatira Operaaonal /lconsta ™\ > 4y &
idioma es!rangalro] J dr N y g =z

Atuahzaq.éo do Desenho do Rétulo /[consta idioma
estrangelro] 'y -
Atuallzar;&o da Temperatura Operacional .-'{c.onsta Shelly Kuang .
|d|oma estrangelro] ;

V3.0| 29.01.2019

Indlcef[consta idioma estrangelro]

1. Escopo/[consta idioma estrangelro] o e . |
2. Caracteristicas de Entrada/[consta ldloma estrangerro] ....................................................................... 4
2.1. Condigées de Entrada/[consta idioma eSstrangeiro]...............occveueueiieceeeioeeieeeeeeeeeee e 4

2.2. Pico e Queda de Tens&o da Linha/[consta idioma estrangeiro]...............c..oovevoveuiiveeeeeenene. 4

2.3. Corrente de Partida (Arranque Frio) /[consta idioma estrangeiro] ...............ccoeveveueeeoeeeeeeeenenn. 4

2.4. Eficiéncia Energética (Normal) /[consta idioma eStrangeiro] ..............ccoooeveveeeeeeeeeceeeeeeereenn. 4

3. Caracteristicas de Saida/[consta idioma eStrangeiro]............ocovieiiiueeieeeeeeee e 5
1. Condigdes de Saida/[consta idioma eStrangeiro]...........c..c.ooveveeieeeeeeeee e, 5
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3.2. Area de Operagao |-V/[consta idioma eStrangeir0].........co..ocov oo eeooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoee 5
3.3. Ondulagéo & Ruido (pk-avg) /[consta idioma estrangeiro]

3.4. Regulagem de linha/[consta idioma eStrangeiro] .............ccoovieeveeouiiieeeeeeee e,
3.5. Regulagem de carga /[consta idioma estrangeiro]

3.6. Ligar o tempo de atraso/[consta idioma estrangeiro]

4. Controle de dimming (no lado secundario) /[consta idioma estrangeiro].............c...ccoovovevevcveiveveeeennn.
4.1. Dimming 0-10V/[consta idioma estrangeiro/[consta.idioma estrangelro]
4.2. Dimming PWM 10V /[consta idioma estrangewo]....‘......_.. ..........................................................

5
6
6
6
6
7
7
5. Protecéo/[consta idioma estrangeira].,, i s tiiidee, i U} /1. ' T — 7
7
8
8
8
8
8

5.1. Protecgao contra Sobretenséol[consta idioma esi;rangelro}
5.2. Protecéo contra Curto-Circuito /[consta idioma estrange
5.3. Protecgéo contra Temperatura Alta/[consta idioma estrangelro]
6. Seguranga e Conformidade. EMC/[consta idioma estrangetro]
6.1. Normas de Segurangal[consta ‘idioma estrangeiro] ...
6.2. Normas EMl/[consta idioma estrangeiro] ... ..... 4o
6.3. Normas EMS/[consta idioma estrangeiro]... N 8
6.4. Forca Dielétrica (Hi-pot) /[consta idioma estrangetro] ey [ e O
6.5. Corrente de Fugaf[consta idioma estrangeiro] ... 9
6.6. Resisténcia do Aterramento/[consta idioma estrangelro] - 9
7. Curvade Deratlngl[consta idioma estrangeiro]....
8. Ambiente/[consta idioma estrangeiro]...
8.1. Temperaturaf[consta idioma estrangelro]
8.2. Umidade/[consta idioma estrangeiro]......................... braoid £
9. Conf iabilidade/[consta idioma estrangeire]. ) AR dae A ;
Queima /[consta |d|oma estrangeiro] ... ¥ dhli L4
9 2 Qualificagdo MTBF/[consta idioma estrangelro]
9.3. Vida/[consta idioma estrangeiro] ...
10. A Prova D'agual[consta idioma estrangelro].............,..,.. .....................
11. Desenho do rétulo/[consta idioma estrangeiro]....
12. Desenho 2D Mecanico/[constaidioma estrangelro] ..........
13. Desenho da Embalagem/[consta: idioma estrangeiro]

1. Escopol/[consta idioma estrangeiro]

A fonte de alimentag&o descrita no presente é um drwer LED CC AC!DC com Controle de dlmmlng
programavel 75W com saida Unica (700m-1050mA) “Esta unidade é projetada para cumprir com os
regulamentos EMC e de seguranga relevantes.

[consta idioma estrangeiro]

2. Caracteristicas de Entrada /[consta idioma estrangeiro]

2.1. Condicdes de Entrada/[consta idioma estrangeiro]

Tensdo de entrada
{/[consta idioma 100-240/277Vac
estrangeiro]

Faixa operacional/[consta

90-305Vac
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idioma estrangeiro]
Frequéncia de
entrada/[consta idioma
estrangeiro]
Alimentagéo de

50/60Hz (+/-3Hz)

entrada/[consta idioma 84.3WTyp.@220Vac

estrangeiro]

Corrente de Na)

entrada/[consta idioma 0.383ATyp.@229Vac

estrangeiro] S . 7

Fator de poténcia/[consta o //

idioma estrangeiro] AW 96"’" @220Vac, 100% carga VL)
THD/[consta idioma o~ 8% Typ @220-240Vac 50-60Hz, 80% 1 00% cargajﬁﬂ-?SW}

estrangeiro]

2.2. Pico e Queda de Tensao cla Linha![consta idioma estrangeu‘_
Pico/[consta idioma-estrangeiro] e NN/ /

Com o PSU operando com carga minlma e méxlma a allmentac;éo deve resistn' a tensao de pico de
entrada de 330Vac por/60-segundos:

[consta idioma estrangeire]”

Queda de Linha CA!{consta idioma estrangeiro]

O PSU néo deve ser danificado sob tens&o de entrada de 90Vac em’ tempo de uso curto
[consta idioma estrangeu'o] !

2.3. Corrente de- Partida (Arranque Frio) i[consta idioma estrangelro]
Entrada de 0,25 A2s max. @220Vac 25°C arranque frio, durag:éo =112 us, 10%lpk 1 O%ka
[consta |d|oma estrangelro]

2.4. Eficiéncia Energettca (Normal) /[consta idioma estrangelro]

84,5% min. (tipo 86,5%) Medido em plena carga, entrada-de 120Vac, a temperatura amblente de 25°C,
ap6és a unidade estar termlcamente estabilizada. Sera cerca de 2% menor, 'se medrdo imediatamente
apos a partida. - . ;

[consta idioma: estrangelro]

a umdade estar terrmcamente estabullzada Seré cerca de 2% menor se medldo imediatamente apés a
partida. | |

[consta idioma estrangelro]

88% min. (tipo 90%) Medido em plena carga, entrada de 277Vac, a 25°C"'temperatura ambiente, apés a
unidade estar termicamente estabilizada. Sera cerca de'2% menor, se medido imediatamente apés a
partida.

[consta idioma estrangeiro]

Observagdo: Todas as especificacdes acima sao testadas em temperatura ambiente de 25°C a
menos que declarado de maneira diferente.
[consta idioma estrangeiro]

INSCRICAO - RG: 35.337.471-4 — CPF: 941.141.538-53 — PMSP (ISS) 2.154.680-0




REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

ESTHER EVA HOROVITZ
Tradutora Publica Juramentada nos Idiomas: INGLES — ESPANHOL — FRANCES
Matricula n° 887 na Junta Comercial do Estado de Sdo Paulo
Av. Paulista, 352 — 8°Andar — CEP: 01310-000
Telefone/Fax: (11) 3287-3200 — Sao Paulo - SP

LIVRO N° 127 FOLHA N° 285 TRADUCAO N° 6553

3. Caracteristicas de Saidal/[consta idioma estrangeiro]

3.1. CondicdOes de Saida/[consta idioma estrangeiro]
Numero de canal de saida /[consta idioma estrangeiro]

1

Corrente de Saida Padréo/[consta idioma estrangeiro]

1050mA+8%
Faixa da tensdo de saida padréo/[consta idioma estrangeiro] . 36.71.4V
Corrente de saida ajustavel de poténcia tctaU[consta idmma N ] 1/7///760-1050mA

estrangeiro] ) A,
Tensé&o de saida sem carga/[consta idioma estrangelm] R

Poténcia de saida nominal/[consta idioma estrangelro]
3.2. Area de Operacéo I-V.} l—W[consta 1d|oma estrangelro]

120 ) A

(70,107) ~= (525107) (700107) Y/, VALY '

r---n.-....--ﬁ — ] R = !

b (10%ose, 75ﬂosal) N \(loset7s16sst) t S5 .
s - \ \" s
T s \ A
© \5‘0 00 : \ YN Y —
ag 40 hre—— ’ -
@ (m%amta?mo‘;a“f"““""oma!'rs&:o“"uoso.ss)f

5 | = Areaq:eradonﬂpmmssivel ; : ) N\ > D>
0 200 400 600’ 8007/ 1000 1200 L=<
Corrente de saida (mA) '

Observaglo. m&wim )
3.3. Ondulagao & Ruido (pk-avg) f[consta idioma estrangelro] < '
A ondulag&o da corrente de saida total € inferior a 100%lomax. @plena carga (medido em largura de
banda de 20MHz e a saida paralela com um capacitor de cerémlca de'0. 1uF eum capamtor eletrolitico
de 10uF). QN
[consta idioma estrangelro]

3.4. Regulacao de linha/[consta idioma estrangeiro}]-

A regulagem de linha &€ menor do que 5% ao alterar a tens&o da linha da tens&o de entrada minima para
a tensdo de entrada maxima com 100% de carga.

[consta idioma estrangeiro]

3.5. Regulagem de carga /[consta idioma estrangeiro]
A regulagem de carga &€ menor do que 5% quando ao alterar a carga de saida da carga de saida minima
para a carga de saida maxima.
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[consta idioma estrangeiro]

3.6. Tempo de atraso ao ligar/[consta idioma estrangeiro]
Menos de 1000mS na tens&o de entrada nominal de 120-277Vac e com 75%-100% de carga.
[consta idioma estrangeiro]

Observacéo: Todas as especificagdes acima sao testadas em temperatu ra ambiente de 25°C a
menos que declarado de maneira dlferente {
[consta idioma estrangeiro] :

LA\ ! ‘I" '-_\ ‘_./\;

4. Controle de dimming (no lado ée’ém&

[ =

Parametro/[consta idioma .00 ’Min I[consta Tipol[const
estrangeiro] . " _idioma, idioma

Observagoes/[consta
idioma estrangeiro]

A estrangelro] estrangeirb]
Tensdo maxima absolutaem Vdim' = | —— R\

(+) Pino/0-10V/[consta idioma éstrangeiro] || - qzov ok N e
Carrente fonte em Vdim (+)Pin/0- =21 200uA ~300pA N 4'5'0”';5\ i —
10V/[consta idioma estrangeiro}- ; : = e —Vdim(+) =0V
Intervalo de Dimming - _ 7 - . [T\ i .
Recomendado para 0-— -, oV 5 S 1ov
10V/[consta idioma N = \ [\ ot
estrangeiro] ; \
PWM HL/[consta idioma estrangalro] o : _ &7 Al
PWM LL/[consta |d|orna estrangelro] W /
Faixa de frequéncia PWIW[consta |d|oma N =
estrangeiro] ; LA 200Hz Z
Ciclo de execugéo PWM | APV : A5 P N\ W
/PWM/[consta idioma est:angeiro] [ 0% 3 ; 100%! | {2
: N ; N L[ . 700mAsiosets
Faixa de saida de dlmmmg >t A 10%loset - = . IoS‘el’— : __— 1050mA
I[consta idioma estrangeuo] -, P . Ty ' | 70mAsloset<700mA
70mA. - Aty Ioset

Observagéo: Todas as especrf' cagbes acima sao testadas em temperatura ambiente de 25°C a
menos que declarado de'maneira dlferente . {
[consta idioma estrangelro] .
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4.1. Dimming 0-10V/[consta idioma estrangeiro]

lofloset vs. Tens&o de dimming

V+{VERMELHD)![
3
L v - V-(AZUL) !EQ
ac | |nventronics
N LED Driver
B - |

Observacgoes: /[consta. ldloma estrange’iro]
1. O dimmer também pode ser substituido por um sinal de fonte:-;fe_ t_e\
componentes passivos’ corﬁo resistores € zener. | "y N

2. Caso o dimming 0-10V nio seja utlllzado, o fio de dlmming deve ser ab@rto
[consta idioma estrangelro] . . :

4.2 Dimming PWM 10\H[consta |d|orna estrangelro]

pgéo PWM
o Bel =
| viazuy) a0 //_
= MOJBRANCO) g 80% ¢~
> D1m+(ROXO] <~
: 7! Sinild : '_':éb’%;;f'“ - ' f

< 20%4 40% ) 60% 80%  100%
' : Clclo de fungio PWM
Implernantagﬁoz \

Observacdes: /[consta |dioma estrangelro] ' '
1. Caso o dimming PWM nao seja ut:llzado, o fio de dlmmmg deve ser aberto
[consta idioma estrangeiro] - 3

5. Protecdol/[consta idioma estrangeiro]

5.1. Protecao contra Sobretensao/[consta idioma estrangeiro]

A unidade entra em protecdo OVP (Over Voltage Protection) quando a tens&o de ativacdo de OVP
excede o ponto OVP. Limita a tensédo de saida sem carga e caso o limite de tens&o normal falhe.
[consta idioma estrangeiro]
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5.2, Protecao contra Curto-Circuito/[consta idioma estrangeiro]

Quando a saida esta em curto e a alimentagdo ndo pode ser danificada, e deve ser recuperada apos a
condigio de falha ser removida.

[consta idioma estrangeiro]

5.3. Protecao contra Temperatura Alta/[consta idioma estrangeiro]

A alimentag&o entra em protecéo térmica conforme a temperatura interna da unidade excede a limitagéo
interna. A saida deve se recuperar automatlcamente quando atemperatura torna-se normal.

[consta idioma estrangeiro] : : :

6. Seguranga e Conformldade EMC:'[consta idioma estrangalro]
6.1. Normas de S_eguranga![consta idioma estrangeiro]

Categoria de -/ Pais/[consta idioma” : Padrﬁw‘[cbﬁéta‘\idiérﬁa"estrangairo]
segurangal[consta idioma ~_estrangeiro] 211 ST VY -
estrangeiro] — _ ] :
CE - Europa’ EN61347-1, EN61347-2-13 '
UL /CUL —.|  —EUA&Canada UL8750, UL1012, UL1310 Classe 2, CSA-C22.2
o No. 107.1, CSA C22.2 NO. 223-M91 Classe 2

6.2. Normas EMII[gonsta idloma estrangeiro]

Normas EMI Observaqées -

EN 55015 J =N | Teste de emissdo radiada e conduznda 3
EN 61000=3-25_ S0 ellr——. \ Emissdes de correntestharménicas =~
EN61000-3-3— |/l 7. Flutuagbes-de tensdo. v

ANSI C63.4 ClasselB e
X Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das Regras FCC: A operagao esta
FCC Parte 15~ | sujeita as seguintes duas condicdes: (1) Este dispositivo'ndo deve causar interferéncia
| prejudicial; e (2) Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
i ;. interferéncia que posaa causar operat;ﬁo 1ndesejada :

6.3. Normas EMS l[consta 1d|oma estrangeuro]

Normas EMS \ Observaqbes N
EN 61000-4-2 . Descarg_ eleh‘ostéhca (ESD): 8 kV de’ descargade arL4 kV de descarga de contato
EN 61000-4-3 ' Testes de susceptibilidade eletromagnétlc&RS
EN 61000-4-4 Disparo/transitério elétrico rapido | =
EN 61000-4-5 Teste de imunidade a surtos:-Linha de alrmen:al;éo AC: fmha alinha 4 kv linha para o terra 6 kV
EN 61000-4-6 Teste de perturbacdes de radiofrequéncia irradiadas-CS.
EN 61000-4-8 Teste de campo magnético & frequéncia de rede.
EN 61000-4-11 Quedas de tenséo.
EN 61547 Os requisitos de imunidade eletromagnétlca aplicam-se aos equipamentos de iluminagédo

6.4. Forga Dielétrica (Hi-pot) /[consta idioma estrangeiro] '

a) Entrada-Saida: 3000Vac/10mA/60s é garantido (No processo de tempo de teste de fabricagio pars
1s.), quando a porca e a junta sdo desmontadas.
[consta idioma estrangeiro]
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b) Entrada-Terra: 2100Vac/5mA/60s é garantido (No processo de tempo de teste de fabricacio para
1s.). quando a porca e a junta sdo desmontadas
[consta idioma estrangeiro]

c) Saida-Terra: 1500Vac/10mA/60s é garantido (No processo de tempo de teste de fabricacao para
1s.). quando a porca e a junta sido desmontadas
[consta idioma estrangeiro]

6.5. Corrente de Fuga /[consta |dioma est ngalro] /7))
0,75MIU max. @277Vac/60Hz. (Conexéo fével do aterrgmento) (
[consta idioma estrangeiro] . ‘ f

i T

6.6. Resisténcia do Aterramento ;'[consta idloma estrangelro
0,1Q max. 32A, 38,/ | - :

ey

7. Curva de descléss’iﬁb'ai;ﬁof[consta ic_llb_rha estrangeiro] -

Derating \#

108Vac, 10% carga i

Can A

¥

S - gL

90 120 1150 180 210 240 /270,300 330
Tensao de entrad%i (V)

C? .

8. Amblente![consta |d|oma estrangelro]

8.1. Temperatu raf[consta |d_lo_ma estrangelro] _

Condigao/[consta idioma estrangeiro] Minimo/[consta Héximbl[ﬁoristé Observagao/[consta idioma
idioma idioma estrangeiro] estrangeiro]
estrangeiro]

Temperatura do Invélucro Operacional para -40°C +88°C
Seguranca/[consta idioma estrangeiro] /
Temperatura do Invélucro em Operagéo para -40°C +75°C

Temperatura do invélucro para
garantia de 5 anos. /[consta
idioma estrangeiro]

Garantia/[consta idioma estrangeiro]
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Temperatura operacional/[consta idioma estrangeiro] -40°C +50°C 100-277Vac
Temperatura de armazenamento/[consta idioma -40°C +85°C /
estrangeiro]

8.2. Umidade/[consta idioma estrangeiro]

Condicao/[consta idioma estrangeiro] Minimo/[const Méxlmol[consta idioma Unidade/[consta idioma
aidioma) /|, estrangei ro] estrangeiro]
|.estrangeiro] |, /A

Umidade operacional/[consta idioma estrangeirol- A :’,-10%_.' ",!:.\ JQO

RURETLAK N RH

v
o ATy

VAL

Umidade de armazenamentof[consta ldiorn =
estrangeiro] [ ) -

RH

9. Confi ablhdade![consta Idlomafestrangelro]

9.1. Quelma![consta ldioma estrangelro]

A unidade de ahmentagao deve passar por um teste de queima de no mimmo 4 horas a 45°C 1 5°C com
carga completa. : : p,

[consta idioma estranQeifo]
9.2. Qualificacao MTBFJ[consta ldloma estrangeiro]
O MTBF tipico deve ser de 556 000 horas com entrada de 220Vac 80% de nrga e 5°C

temperatura ambiente: (MiL HDBK—217F)
[consta idioma estrangelro]

9.3. Vida/[consta idi |oma eslrangel ro]

A vida util tipica sera de 84; 000 horas com: entrada de 220Vac 80% de carga Temperatura do invélucro
= 70°C @ Ponto Tc. Consulte o’ tempo de vida vs. Curva TC para deta'lhes -
[consta idioma estrangeiro] (o) g y
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Tempo de Vida vs. Curva
de Temperatura do Invélucro

10. A prova d--

O PSU esta de ac

11. Desenho 63%!

4 07 S105DT Vprg (BK/WH)O
. ‘.‘___‘. mabteType, Dim+ (PUR)D

E Dim-(GRY O
E § Y K
o &  outPUT
o . y / V- (BLUO
D 4 ’/
o /_,

’/

i

HE. COSEMEMTE, fi

BANARABN AR,

PRERTH: 26%9

O rétulo pequeno: /[consta idioma estrangeiro]
EUK-075S105DT-UCO1
Configuragdo: N/A Corrente
Inicial :1050mA
Firmware: XXXXXX
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Observagdes: A informag&o do rétulo para o produto com relagio & poténcia constante pode
acompanhar a atualizacdo de software.
/[consta idioma estrangeiro]

12.  Desenho 2D Mecaénico /[consta idioma estrangeiro]

Material do invélucro/[consta idioma estrangeiro]

_ Al 6063

Di o Tipica (L xW x H) /[consta idioma e Strangeiro Y, 5 71 % 2 66 % 1,44 Polegadas/[consta idioma estrangeiro]
AR TIRICA (L XKD I :oma g/z I\ \—'\145;?*67 5 % 36,5 mm/[consta idioma estrangeiro]

Peso liquido tipico/[consta idioma estranga:ro] V2N ,)\\\'W/\;‘;,!\h?\‘fmg

Cor/[consta idioma estrangeirg]. - j e AR ’Prata

[consta idioma estrangeiro] 5
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Gaxeta Invélucro lateral

PORCA M
' . o
13. Desenho da Ei agem /[cons ld ! i = /.///'/f’
X el L ,;o/ﬁsf\,.. \\\‘ﬂ Y
Dimens&o Tipica da Caixa de Embalagem (Lx Wx H)* ta | 490 x 3 >
idioma estrangeiro] — /o 9\(75%\?;7 4 Vs \\{7\\/}300}9 k—

Bandeja de Polpa.’[cdﬁEt_@stran iro] ./ her YV 4 Y

-onsta idion _ 4 pegas/caixa
Placa Protegida /[consta idioma estrang 4 Pecasieais

P

i
Drivers LED /[constaidioma estrangeirt
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54
iﬁ’laca Protegia

2 da Polpa

YA1803654 N =~ | PaginAlafieal | —Sos O\ e FMLRD.0A

NADA MAIS constava do’documento acima que devolvo com esta tradugao, segundo o meu melhor
entender, a qual conferi, achei conforme e assino. DOU FE.

S30 Paulo, 10 de maio de 2019
.53 ESTHER EVA HOROVITZ
TRADUTORA JURAMENTADA CT - 14.083

\

WeeRBualoRonts
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OFICIAL. DE REG. CIVIL DAS PES, NAT. 9.° SUBDISTRITO VILA MARIANA - SP
el. Jodo Baptista Martelletto - Oficial
PRACA GSWALDO CRUZ, 39 - PARAISO - CEP: 04004-070 - TEL: 3055-2211 / 3885-3460

Reconhego porsamsihanga a firmasem valor sconfmico de:(1) ESTHER
EVA HOROVITZ, e dou f4.

8#o Paulo, 13-de
Em testamunho




